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T . Christian Sinding, Op.82. X.
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Christian Sinding.

e

Mélodies mignonnes.

(1—6), Op. 52. (2. Auflage). M. 2,25.

,Diese Pianosolostiicke des grossen nordischen Koloristen sind ganz prachtvoll
und oft von orchestralem Klani.'
Der drittletzte Takt von Nr. 5 allein ist den Preis des ganzen Heftes wert.

(Zagesfragen (Kissinger Blitter) Av. 5 1904).

Morceaux caractéristiques.
Op. 53. M. 8—-
Minuetto. Nocturne. A la Burla. Scherzo.

,Die vier Sticke, die sich recht gut zum Konzertvortrag eignen, gehdren zum
Besten, was der Komponist fur Klavier allein geschaffen hat. Grazie mit Kraft gepaart
zeichnet das Menuett aus, zarteste Poesie und Klangschénheit atmet das Nocturne,
frischer Humor erfullt das a la Burla, lebendige und originelle Rhythmik pulsitt im
Scherzo. Reiche Harmonik und intensive breite Empfindung findet man hier wie
immer bei Sinding. Der Klaviersatz interessiert ohne grosse Schwierigkeiten zu bieten.

J. Vianna da Motta.
(Der Klavier-Lehrer 'S 1903).

,Die Menuet trigt einen festlich-ritterlichen Charakter und klingt prachtvoll. Die
Burla ist ein echter Sinding, phantastisch, brillant, voll farbenreicher Ausnutzung der
verschiedenen Tonlagen des Claviers. Das virtuos-effectvolle, im Chopin’schen Geist
concipirte Scherzo bildet einen famosen Schluss. Sehr empfehlenswerthe, nicht gerade
leichte, aber doch auch gut gebildeten Dilettanten zugangliche Stiicke®.

Karl Thiessen.

(Signale s 1902).

Valses

pour Piano a puatre mains.
Op. 59. Cah. 1 (I-IV), Cah. 2 (V—VII) a M. 3,50.

,Die Walzer zu vier Hinden, Op. 59, sind vornehme, sehr empfehlenswerte Unter-
haltungsmusik. . . Bezeichnend sind far Sinding ein gewisser Zug ins Pathetische und
seine Vorliebe fir weitgriffigen, aber ausserordentlich klangreichen Satz“.

(Signale 1903 No. 40).

WILHELM HANSEN, MUSIK-VERLAG. LEIPZIG.




Op.

Op.

Op.

Orchester.

Rondo infinito. :
Fartitur und Stimmen.

Violine mit Orchester.

42.

[ P

Konzert in A-Dur.
Partitur und Stimmen.
Ausgabe fiir Violine mit Klavier.
Legende in B-Dur.
FPartitur und Stimmen.
Principalst. mit 2 Klavier.

;
Klavier mit Orchester. %

45.

46.

6. Konzert in Des-Dur.
FPartitur und Stimmen,
" Principaist. mit 2*» Klavier.

v el

Kammermusik.
Op. 5. Quintett in E-moll fur Klavier, 2 Vio-
linen, Bratsche und Violoncell.
(Op. 9. Romanze in E-moll fur Violine und :
Klavier. ,
Op 12. Sonate in C-Dur fir Violine und
Kilavier.
Op. 14. Suite in F-Dur fur Violine und !
\ Klavier. §
Op. 23. Trie in D-Dur fur Klavier, Violine
' und Violoncell. : . §
Op. 43. Quaire morceaux pour violon et piano, ;
No. 1. Prélude.
- 2. 'Ballade.
- 3. Berceuse.
- 4. Féte ;
Op. 51. S8uite in G-Dur fitr Violine u. Klavier. i
2 Klaviere zu 4 Handen. s
Op. 2. Variationen in Es-moll. ;
Op. 41. Zwel Duette. {
No. 1. Andante. . %
- 2. Deciso ma .non troppo ;
Allegro. ;
?
Klavier zu 4 Hinden. :
Op. 5. Quintett in E-moll tbertragen von
Otto Singer.
Klavier solo.
Op. 3 Suite. . .
Op. 9. Studien.
Op. 44. Flinfzehn Capricen.
Heft 1. 2. 3. 4. s.
Op. 48. Burlesques.
" Heft 1. No. i. Burlesque.
- 2. Plaisanterie.
- 3. Bagatelle.
Heft 2. No. 4. Coquetterie.
- 3. Etude melodique.
. - 6. Arlequinade.
Op. 49. Sechs Kimvierstlicke. . :
Heft 1. No. 1. Priludium.
- 2. A la Menuetto.
- 3. Concert-Etude.
Heft 2. No. 4. Humoreske.
- 5. Arabeske.
- 6. Pittoreske.

Lieder fiir drei Frauenstimmen.

Op.

No. 1.

47. Lieder — Sange.

Wogensang — Bolgernes Sang.

2. Wir lasen ja Alle zur Zeit, da wir
klein — Vi leste jo Alle, den
Gang vi var smaa.

3. Unglucklich ist der, so sein Grab

- bestellt — Ulykkelig den, som i

_ Deden gaar. R
- 4 Hier sind Floten, Violinen — Her §
er Flejter, Violiner. :

2 2 2 2 L LV VUGV VY VPV VPV VP DN S SIS SR AU GV

Lieder fiir eine Singstimme.

(Sange).

Op. 4 Ranken und Rosen — Ranker og |

No.

DO I T S

I.

R

Roser af Holger Drachmann. %

Ich trage den Hut — Jeg berer 2
den Hat.

Wonnige Nacht — Fagre Nat. %
Herbst — Ad kjendte Veje.
Sakuntala.

Choral. . )
Frohlich der junge Vogel fliegt —
Frejdigt flyver den unge Fugl.

Komplett. — Einzeln. ==

Op. 6. 6Sangetil Teksteraf A Drachmann.

No.

Op. 13. Buch der Lieder — Digte at Sangenes

Weg-Psaimen — Landevejs Psalmer.

I.
2.

3
4.

o

No. 1.

-

- 3. Alshochder Vollmond — Da Maa-

Lieder aus der Levanie — Digts fra Lavanten.
No.

Nirwana.

Es waltet oben auf den hohen Fjellen —
Der er paa Fjmldenes de heje Vidder.
Es gibt Gestirne — Der gives Stierner.

L T S S

No

Op. 36. Vom Lenz zum Herbst — Fra

No. 6. Herze wonnevoll und jung

No.

2.

Op. 28. Symra — Windrosa.

I.
2.

3

+

OV & @«

12.

AR ol o B

Luften sitred, da Solen gik ned.

Paa Stranden skzlver ej det mind-
ste Blad.

Vi lo jo fer saa lenge.

Jeg herer i Natten fra stille Skove
et Raab.

Kun af den sagtnende Denning.

Som Ingen har Ord for Nattens
Skenhed.
== Komplet.

Bog af Holger Drachmann.

Allmutter, gut und gross — O Mo'r,
vor gamle Mo'r!

Staubwolken steigen — Stovskyen
stiger,

nen stod.

Glaobe — Tro. .

Bosporus! Du hebst — Bosporus!
din Belge. ‘

Furchtbar ist es, wenn wirdenken —
Frygteligt, naar vi vil taenke.
Oft sangst du Lieder fur Andre —
Ofte du sang for de Andre. = |

== Einzeln. ==

Ein Zwdifer
Lieder und Reime.

Bring’ uns Lieder — Kom med Sange
Glucklich witr' Der — Lykkelig
den, hvis unge Bryst.

Windros-Liuten des Sommers
Nah'n — Somrens Tid Anemonen
spaar.

Ich hab’ versucht es — Jeg har
forsegt det.

Die alten Fjelde — De gamle
Fjeelde. - ¢

Der Sinn — Tanker.

Ersehnt — Savn.

Liebessehnen — Elskovslengsel.
Das Leben — Livet.

Kannst »Recht es allen« — Enhver
tilpas kan man ikke.

Die Leute haben manche Grillen —
Se mange Mennesker er saa sare,

S'giebt dtirre Blitter in jedem
Walde — Der falder Blade i alle
Skove.

= Komplett — Einzeln No. 9 und 10. =
Op. 36. Vom Lenz zum Herbst — Fra

Vaar til Hest, Digte at V. Collett Vogt.
Rast nimmer — Sid ikke. .
Es war einmal — Det var engang.
Es gingen Tage — Og der gik Dage.
Doch was galt Welt mir — Dog

hvad var Verden.
Jugend, Schénheit! — Ungdom,
Skisnhed!

Vaar til Hest, Digte af V. Collett Vog:

Sindet sedmefyldt og ungt.

Op. so0.

- CHRISTIAN SINDING.

No. 7. Wieder Sommerabend lacht —
Det er Sommerkvaeld som da,
- 8. Der junge, brausendc Frithling —
- Det unge brusende Foraar.
- 9. Du mein All — Alt var Dig.
- 10. Schwere Stunden — I en syg Stund.

== Komplett — Einzeln. &=

Op. 40. Saitenspiel — Strengeleg, Digte of

ivar Mortenson.
Aut der ersten Saite — Paa den ferste Sirmng.

No. 1. Die gtildnen Haare den Hals um-
wallen — Ud over Nakken det
gule Haaret.

Ich weiss das Rithsel nicht zu
ergriinden — Her er saa tungt
og jeg ¢j forstaar mig.

Du gabst beim Wandern mir treu
Geleite — Aa, jeg har vandret
med dig saa lenge,

Zwei lange Jahre ich geh und
denke — Jeg gaar og grunder
paa andre Aaret.

Auf der zweilen Saite — Paa den anden Streeng.

No. 1. Nun darf ich linger vergntgt nicht
sein — Nu maa min Glede vel
vare slut.

Wenn Sonne warm sich zur Erde
senket — Naar Solen varmt sig
mod Jorden swmnker.

3. Ich will dich nicht licben ~ Jeg

. vil dig ej elske. *
- 4 Man sagt wohl, dass Zukunft -
De siger, naar Tiden skrider.
Aul der Untersaite — Pas Understrmngen.

Daheim bist Mutter du allein — Du Mor,
som ene hjemme gaar,

Auf der dritten Saite — Paz den tredis Strang.

No. 1. Keine Triiume, die fliegen — Ikke
Tanker, som flyver.
- 2. Ein Schneehtthn aus der Haide —

En Rype ifra Vidden.
- 3 Signe heisst das M#del mein —
Signe hedder Pigen min.
Mir diduchet, die Zeit geh lang-
sam — Jeg synes det er saa
langsomt.

- 5. Nicht brauch ich ein Licht zu
entzinden — Jeg tranger ej Ly-
set tende.
== Komplett. ==

Danische Weisen und Lieder —
Danske Viser og Sange.

No. 1. S'war mal eine kleine Henne —
Det var sig den lille Hone,
- 2. Flieht auch ein Viglein bang den
. Hain — Flyver en bange Fugl
af Lund.
- 3. Sieb'n Becher fir den Skalden —

Syv Bazgere for Skjalden.
4. Sieben sinds — Piger syv, —

- 5. Die Jungfrau ging zum Mohn am
Hang — Den Jomfru gik i Valmu-
Vang.
6. Mohnblum am Hang — Valmu i
Vange. o
- 7. Lenore, der Tag ist grau und bang —
Lenore, Dagen er grim og graa.
- 8. Lenore, mein Herz ist schwer —
Lenore, mit Hjerte er tungt.
- 9. Und kommt der Tod einst — Naar
: Deden kommer. .
- 10. Die wildesten Wogen — Det stri.
deste Vand (Cordts Sen.)
- 11.  Gottesmutter hohe, helle — Her-
rens Moder, heje, milde.
- 12. Herr Artus muss in den Kampf
hinaus — Kong Artus drager i
Leding ud. »
- 13. Hundert Eisenbewehrte — Hun-

dred jernkledte Mend.
- 14 Tabula Rasa (Reiner Tisch) —
Tabula Rasa (Rent Bord.)
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